VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.

Vilnius, 2023 m.

Viesoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos, toliau vadinama Pirkéju, atstovaujama generalinio
direktoriaus Felikso Jankeviciaus, veikianc¢io pagal jstaigos jstatus, ir UAB M Prekyba (toliau — Pardavéjas),
atstovaujama direktoriaus Mariaus Martinaicio, laiméjusi vieSajj pirkima ,, Mobilus baseino keltuvas, 7272,
vykdant i§ Europos Sajungos struktiiriniy fondy ir (arba) Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSy bendrai
finansuojama projekta Nr. 08.1.3-CPVA-V-612-01-0012 ,,Vaiky ligoninés, VUL Santaros kliniky filialo, vaiky
reabilitacijos skyriaus Druskininky “Saulutés” infrastruktiiros atnaujinimas* (CVP IS pirkimo Nr. 684102), sudaré
Sig sutartj:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra mobilus baseino keltuvas, 1 vnt. Digi project, Ecopool, Italija (toliau — Prekés) pirkimas—
pardavimas, pristatymas, instaliavimas/idiegimas, personalo apmokymas, po instaliavimo likusiy jpakavimo
medziagy iSvezimas ir/ar kt., kuriy asortimentas bei kainos nurodytos Sutarties 1 priede ,,Prekiy sgrasas® ir 2 priede
,»Lechniné specifikacija®.

1.1.1. Prekiy kokybé turi atitikti toms Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

1.1.2. Prekiy komplektiskumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus;

1.1.3. Prekeés pristatomos sukomplektuotos su visais bitinais reikmenimis bei dokumentacija (kaip nurodyta 3.9 p.),
kad buty uztikrintas tinkamas Prekiy naudojamas, atitinkantis technines charakteristikas, nurodytas Prekiy
gamintojo dokumentacijoje ir $ios Sutarties prieduose;

1.1.4. T visus Prekiy komplektus turi jeiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei medziagos, reikalingos
normaliam Prekiy naudojimui;

1.1.5. Tiekéjas, Pirkéjui rastu iSreiSkus sutikima, gali pakeisti tickiamy prekiy modelius j tokiy paciy ar geresniy
charakteristiky (nekeic¢iant kainos), jeigu sutartyje numatyta jranga tapty nebegaminama (nepalaikoma gamintojo)
ar atsirasty kitos objektyvios priezastys dél ko ji negaléty bati tiekiama, o tiekéjas pateikty susikloséiusias
aplinkybes pagrindzian¢ius dokumentus.

1.1.6. Prekés turi bati naujos, nenaudotos, neatnaujintos.

1.2. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti nesaliskam ir objektyviam
Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto saltiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai interesai, giminystés ar
svainysteés rySiai ar Kitos sgsajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi bati
nedelsiant rastu pranesta Pirkéjui.

2. PRADINE SUTARTIES VERTE

2.1. Pradiné (maksimali) sutarties verté be PVM: 6123.00 Eur (Sesi ttikstanciai vienas $imtas dvidesimt trys eurai
ir 00 ct)

PVM suma: 1285,83 Eur (vienas tikstantis du Simtai aStuoniasde$imt penki eurai ir 83 ct)

Pradiné (maksimali) sutarties verté su PVM: 7408,83 Eur (septyni tiikstanéiai keturi Simtai aStuoni eurai ir 83 ct)

2.2. Sutarciai taikomas fiksuotos kainos kainodaros metodas. Sutartyje nustatyta fiksuota Prekiy kaina, kuri sutarties
vykdymo laikotarpiu negalés biiti kei¢iama per visa sutarties vykdymo laikotarpj, iSskyrus atvejus, kai pasikeicia
mokeséiai. Mokestis, kuriam pasikeitus gali biti perskai¢iuojama kaina — pridétinés vertés mokestis (PVM).
Perskaiciavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo, kuriuo keiciasi mokescio
tarifas, jsigaliojimo. Pasikeitus PVM tarifo dydziui, nepateikty Prekiy kaina kei¢iama (mazinama ar didinama)
proporcingai PVM pasikeitusio tarifo dydziu. Kainos pakeitimas jforminamas papildomu susitarimu.

2.3. Sutarties kaina — uz Prekes ir (ar) paslaugas pagal sutartj tiekéjo gaunama ekonominé nauda. J sutarties kaina
turi bati jskaiciuoti visi mokesciai ir Kitos tiekéjo patiriamos su sutarties vykdymu susijusios islaidos.

2.4. Pirkimo sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i§skyrus tokias pirkimo sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
esant Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytoms salygoms.

3. PREKIU PRISTATYMO TVARKA

3.1. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti Prekes per 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo rasytinio uzsakymo
dienos, jas sumontuoti, instaliuoti/jdiegti bei apmokyti Pirkéjo personalg dirbti su Prekémis. Prekiy pristatymo,
instaliavimo/jdiegimo bei Pirkéjo personalo apmokymo data yra Pirkéjo pasiraS§ymo Prekiy perdavimo—priémimo
ir instaliavimo akte data.



Uzsakyma planuojama pateikti ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

Jeigu jrangos pristatymo metu tiesioginiy mokymy nebuty galimybés pravesti dél susidariusiy ekstremaliy
situacijy — tiekéjas, jei tai biity jmanoma (atsizvelgiant j jrangos sudétinguma), gali numatyti galimybe ir priemones
apmokymus pravesti nuotoliniu biidu.

3.2. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas kartu su Tiekéju jsipareigoja patikrinti Prekiy kokybe ir komplektiskuma
bei pasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo akta (Sutarties 3 priedas), kuriame pazymimi trikumai
ar pazeidimai, jei tokie nustatyti.

3.3. Tiekéjas privalo ne véliau kaip pries 7 (septynias) darbo dienas jspéti Pirkéjg rastu [el. paSto adresas nurodytas
3.5 p.] apie ketinima pristatyti Prekes, kad Pirkéjas galéty tinkamai pasiruosti Prekiy priémimui. Tiekéjas su Pirkéju
rastu suderina Prekiy pristatymo grafika.

3.4. Prekes Pirkéjas priima tik darbo dienomis nuo 8 iki 15 val.

3.5. Paskirtas uz sutarties vykdyma atsakingas asmuo:

3.6. Uz sutarties ir pakeitimy paskelbima atsakingas asmuo:

3.7. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui Sutarties Prekiy sarase ir techningje specifikacijoje nurodytas Prekes,
Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Sutartyje
numatyta kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

3.8. Prekiy pristatymo vieta — Vytauto g. 2 / Kurorto g. 5, Druskininkai .

3.9. Kartu su pristatomomis Prekémis, Tiekéjas perduoda Pirkéjui:

3.9.1. Prekiy vartotojo instrukcijas lietuviy kalba;

3.9.2. Techning ir/ar serviso dokumentacijg lietuviy ir angly kalbomis;

3.9.3. Techninés biiklés, techninés priezitiros, bei metrologinés patikros reglamentus bei informacija apie jy
terminus (jei taikoma, vadovaujantis LR sveikatos apsaugos ministro 2010 m. geguzés 3 d. jsakymu Nr. V-383).
3.9.4. CE sertifikatg arba EB deklaracijos kopija.

3.10. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas kartu su Tiekéju jsipareigoja patikrinti Prekiy kokybe ir komplektiskuma
bei pasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo akta, kuriame pazymimi trikumai ar pazeidimai, jei tokie
nustatyti. Tiekéjas atlieka pristatytos Prekés techniniy rodikliy atitikimo specifikacijai demonstracija (demonstracija
turi bati atliekama Prekés instaliavimo metu).

3.11. Esant nenumatytoms aplinkybéms, t. y. objektyvioms, nuo Tiekéjo valios nepriklausan¢ioms aplinkybéms,
kuriy protingas Tiekéjas negaléjo numatyti pirkimo procedary vykdymo ir/ar Sutarties sudarymo metu ir kurios
trunka ir/ar gali trukti ne ilgiau nei 1 (vieng) ménesj (pavyzdziui, Tiekéjo pasitelkto gamintojo ar transporto paslaugy
teikéjo laikini veiklos sutrikimai) prekiy pristatymo terminas rasytiniu Saliy susitarimu gali bati pratestas, bet ne
ilgiau kaip vieng kartg 1 (vieno) ménesio laikotarpiui. Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja,
pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodanéius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikinas nenumatytas
aplinkybes. Sis susitarimas tampa neatskiriama sutarties dalimi.

3.12. Atsiradus nenumatytoms aplinkybéms, t. y. objektyvioms, nuo Tiekéjo valios nepriklausan¢ioms
aplinkybéms, kuriy protingas Tiekéjas negaléjo numatyti pirkimo procedary vykdymo ir/ar Sutarties sudarymo metu
ir kurios trunka ir/ar gali trukti ilgiau nei vieng ménesj (pavyzdZiui, valstybiniy institucijy priimti Tiekéjo ar jo
pasitelkto gamintojo veikla ribojantys teisés aktai ar sprendimai, avarijos gamybos vietoje ir pan.), Tiekéjas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodanéius sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo laiking nenumatytg ribojima. Sutarties vykdymas rasytiniu Saliy susitarimu gali buti
stabdomas iki kol iSnyks nenumatytos aplinkybés, bet ne ilgiau nei 6 mén. Aplinkybéms, dél kuriy Sutarties
vykdymas buvo sustabdytas trunkant ilgiau nei 6 mén., Salys turi teise $aliy sutarimu arba pranesant ne anks&iau
nei prie§ 5 darbo dienas nutraukti vienasaliskai. ISnykus aplinkybéms, trukdanc¢ioms Tiekéjui vykdyti sutartinius
jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas. Saliy susitarimai stabdyti ir/ar atnaujinti
sutartiniy jsipareigojimy vykdyma tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

4. PREKES KOKYBE IR GARANTIJOS

4.1. Tiekéjas garantuoja, kad parduodamos prekés yra be defekty ir jy kokybé atitinka tai prekiy grupei keliamas
technines sglygas ir standartus.

4.2. Prekéms nustatomas ne trumpesnis kaip 24 (dvideSimt keturi) ménesiai garantinis terminas nuo Prekiy
perdavimo—priémimo ir instaliavimo akto pasiraS§ymo dienos.

4.3. Prekes garantiniu laikotarpiu remontuoja Tiekéjas arba Tiekéjo jgaliojima turinti jmoné Tiekéjo 1€Somis.
Tiekéjas uztikrina jrangos gedimo diagnostikg ne ilgiau, kaip per 24 valandas, o nustatyty gedimy $alinimag ne ilgiau,
kaip per viena ménesj nuo rastisko pranesimo apie gedimg per visg garantijos laikotarpj. Garantinio gedimo atveju,
nemokamai remontuoja arba keicia sugedusias dalis (detales), medziagas.

Garantiniu laikotarpiu Tiekéjas savo 1éSomis atlieka garantijos sglygas atitinkanciy gedimy (jei jie nutiko naudojant
jrangg pagal paskirt], laikantis pateikty instrukcijy bei nurodyty eksploatavimo sglygy) Salinimg ir techninés buklés
patikrinimus pagal gamintojo nustatytus garantinés priezitiros reikalavimus / rekomendacijas. Nepavykus pasalinti



gedimo per vieng ménesj, Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip per du ménesius nuo pirminio prane$imo apie gedimg
pakeisti sugedusias Prekes.

4.4. Detales, kuriy pakeitimui reikalinga speciali jranga, jsipareigoja pakeisti Tiekéjas ar jo jgaliojimg turinti jmoné.
4.5. Prekiy kokybés dokumentai saugomi pas Tiekéja, kuris Pirkéjui pateikia dokumenty kopijas.

5. ATSISKAITYMAS TARP SALIU

5.1. Sia sutartj numatoma finansuoti i§ ES SF lé§y naudojant saskaity apmokéjimo biida pagal Projekty
administravimo ir finansavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d.
jsakymu Nr. 1K-316, kuriam reikalingi ilgesni nei 30 d. apmokéjimo terminai. Todél numatoma kad Pirkéjas privalo
mokeéti Tiekéjui suma, patvirtintg Tiekéjo pateiktuose mokéjimo dokumentuose ne véliau kaip per 60 (SeSiasdeSimt)
dieny nuo tinkamy mokéjimo dokumenty gavimo dienos.

5.2. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaujantis Siame punkte nustatyta tvarka.
Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties 10.6. punkte nurodytos informacijos gavimo rastu
informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtickéjas, norédamas pasinaudoti tokia
galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje apraSoma
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teisé¢ Tiekéjui prieStarauti nepagristiems
mokéjimams subtiekéjui. (pildoma, jei subtiekéjai pasitelkiami, jei ne, §j punkta iSbraukti)

5.3. Pridétinés vertés mokescCio saskaitos faktiiros, sgskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai turi bti
teikiami naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita” priemonémis. Mokéjimo dokumenty nepateikus
,»E. saskaita® priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ neatlikti mokéjimo.

6. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS, ATSAKOMYBE

6.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjas turi teise be rasytinio jspéjimo pradéti skaiciuoti 0,02 %
dydzio delspinigius nuo nesumokétos sumos. Delspinigiai negali virSyti 1 procento bendros Sutarties kainos.

6.2. Jei Tickéjas nepristato Prekiy nustatytu terminu, jskaitant pratgsimus (jei tokiy buvo), Pirkéjas be oficialaus
jspéjimo pradeda skaiciuoti 0,02 procenty dydzio delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy kainos uz kiekvieng
termino praleidimo diena, Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui iki Prekés pristatymo
apskaiciuotus delspinigius.

6.3. Jei Tiekéjui apskaiciuoti delspinigiai virSija 1 procentg bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, pries tai rastu jspéjes
Tiekéja, gali:

6.3.1. reikalauti Tiekéjo sumokéti 10 procenty bauda nuo nepristatyty prekiy vertés; ir

6.3.2. vienasali$kai nutraukti Sutartj;

6.3.3. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu atsisako pristatyti Pirkéjui Preke pagal Sutarties salygas ir dél Sios
priezasties Pirkéjas priverstas nutraukti Sutartj, Tiekéjas moka Pirkéjui 10 procenty Sutarties vertés dydzio bauda.

7. FORCE MAJEURE

7.1. Force Majeure salygos taikomos vadovaujantis LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo* .

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja Salims jg pasiraSius ir galioja 5 (penkis) ménesius, iSskyrus Tiekéjo jsipareigojimus,
susijusius su Prekiy garantiniu aptarnavimu.

8.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas ja i§ esmés pazeidé:

8.2.1. Parduota Preké yra netinkamos kokybés ir jos trikumy nejmanoma pasalinti per Pirkéjui priimting termina;
8.2.2. Tiekéjas nurodytu terminu, jskaitant pratgsimus (jei tokiy buvo) bei vélavima pristatyti Prekes iki 3.1. p.
nurodyto termino, Prekiy nepristateé.

8.3. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Pirkéjas jg i$ esmés pazeidé:

8.3.1. Pirkéjas daugiau kaip tris ménesius véluoja sumokéti uz Prekes Sutartyje nustatyta tvarka, kai jos buvo
perduotos nustatytais terminais;

8.3.2. Pirkéjas daugiau kaip du kartus nepriémé tinkamos kokybés Prekiy, kai jos buvo perduotos nustatytais
terminais.

8.4. Sutartis taip pat gali biiti nutraukta Saliy rastisku susitarimu.

8.5. Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj pries 15 darbo dieny apie tai rastu jspéj¢s Tiekéja. Uzsakymai, kurie buvo
pateikti iki tokio jspéjimo iSsiuntimo dienos, turi bati jvykdyti ir uz juos tinkamai atsiskaityta.

9. ASMENS DUOMENU APSAUGA



9.1. Salys vykdydamos sutartj veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai. Rinkdamos ir tvarkydamos asmens
duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679
dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir taikomy jstatymy reikalavimy ir uztikrinti, kad
duomeny subjektai buty tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny tvarkyma.

9.2. Salys vykdydamos sutartj privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy ir kito personalo asmens duomenis,
tokius kaip vardas, pavardé, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt. Salys jsipareigoja $iuos asmens duomenis
tvarkyti tik tiek, kiek reikia sutarties vykdymui. Salys jsipareigoja apie asmens duomeny tvarkymga tinkamai
informuoti savo atstovus ir kita personala, kurio asmens duomenys bus perduoti kitai Saliai.

9.3. Salis privalo informuoti kita Salj apie bet kokius atstovy ir kito personalo bei jy asmens duomeny pasikeitimus,
jei ie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

10. KITOS SALYGOS

10.1. Sutarties vykdymo metu Tiekéjo gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialiis. Be iSankstinio rastisko
Pirkéjo leidimo Tiekéjas neskelbia ir neatskleidzia jokiy sutarties nuostaty, i§skyrus atvejus, kai tai biitina vykdant
sutartj.

10.2. Gincai, kylantys tarp saliy, sprendziami Saliy derybomis, o nepavykus jy isspresti — teismine tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose.

10.3. Tiekéjas patvirtina, kad j parduodamas Prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy.

10.4. Siekiant mazinti poveikj aplinkai, pirkimui taikomas mazesnio popieriaus suvartojimo spausdinimui
reikalavimas. Sutartis pasirasoma kvalifikuotu elektroniniu parasu.

10.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba ir pasiraSoma kvalifikuotais elektroniniais parasais. Sutartis, pasirasyta
kvalifikuotu elektroniniu parasu, turi vienoda juridine galig, kaip ir fiziniu parasu pasirasyta sutartis.

PRIDEDAMA:

1. Prekiy sgrasas.

2. Techniné specifikacija.

3. Prekés perdavimo—priémimo ir instaliavimo aktas.

10. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Tiekéjas Pirkéjas

UAB ,M PREKYBA* VSI Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos
Metalisty g. LT-78136, Siauliai Santariskiy g. 2, LT-08661 Vilnius

Imonés kodas 302575426 Imonés kodas 124364561

PVM mok. kodas LT100005808814 PVM mok. kodas LT243645610

A.s. LT63 7044 0600 0767 2440 Swedbank AB, b/k 73000

SEB Bankas A.s. LT967300010116688261

Tel 8 698 89208, faks. 8 41 200 950 Tel. (8 5) 236 5000, faks. (8 5) 236 5111
Direktorius Generalinis direktorius Feliksas Jankevi¢ius

Marius Martinaitis
A.V.



PREKIU SARASAS

1 Sutarties priedas

Eil. Prekes Modelis, | Kiekis, Vg;' kaina, E;‘r 5y disPV'\S/Iuma Beggra ka'”as'jur
Nr. pavadinimas gamintojas vnt. PVM PVM % Eur PVM PVM
1. | Mobilus baseino Digi project, 1 6123,00 | 7408,83 21 1285,83 | 6123,00 | 7408,83
keltuvas Ecopool, Italija
Pradiné (maksimali) sutarties verté, Eur | 1285,83 | 6123,00 | 7408,83

Tiekéjas

UAB ,M PREKYBA*

Metalisty g. LT-78136, Siauliai
Imonés kodas 302575426

PVM mok. kodas LT100005808814
A.s. LT63 7044 0600 0767 2440

SEB Bankas

Tel 8 698 89208, faks. 8 41 200 950

Direktorius

Marius Martinaitis

AV.

Pirkéjas
V5] Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos
Santariskiy g. 2, LT-08661 Vilnius
Imonés kodas 124364561
PVM mok. kodas LT243645610
Swedbank AB, b/k 73000
A.s. LT967300010116688261

Tel. (8 5) 236 5000, faks. (8 5) 236 5111

Generalinis direktorius
Feliksas Jankevicius

AV.




2 Sutarties priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Digi project, Ecopool, Italija

Eil. Parametrai Reikalaujamo parametro reik§mé Tl.e kvejo' sitlomos prekes parametry
nr. reikSmés
1 Sitilomos prekés pavadinimas Nurodyti
(modelis, konkreti modifikacija), Didi proiect. E L ttalii
gamintojas, kilmés Salis gt project, =copool, ftailja
2 Paskirtis Mobilus jrenginys yra skirtas Mobilus jrenginys yra skirtas nejgalaus
nejgalaus asmens jkélimui j baseing asmens jkélimui j baseing
3 Prietaiso korpusas 1. Pagamintas i§ aliuminio, 1. Pagamintas i§ neradijancio plieno,
neriidijancio plieno (arba lygiavertés | dazytas milteliniu biidu,
medziagos), dazytas milteliniu arba
lygiaverciu biidu,
2. Keltuvo pozicionavimui 2. Keltuvo pozicionavimui nereikalingos
nereikalingos papildomos papildomos gilzés/movos baseino
gilzés/movos baseino konstruktyve, konstruktyve,
Ratuky skaicius 4, i8 jy 2 ratukai su stabdziais 4, i8 jy 2 ratukai su stabdziais
Kélimo galia Ne maziau 110 kg 136 kg
Akumuliatorius Dvi baterijos —>2 x 18 Amp arba Dvi baterijos — 2 x 18 Amp
lygiavertis technologinis sprendinys
Jtampa 24 V +/- 10% 24 V +/- 10%
8 Rankiné avarinio valdymo sistema | Biitina Rankiné avarinio valdymo sistema
elektros sistemos gedimo atveju elektros sistemos gedimo atveju
9 Akumuliatoriaus pakrovéjas Ieina j mobilaus baseino keltuvo Ieina j mobilaus baseino keltuvo
komplektacija komplektacija
10 Sédynés ranktiriai ir tvirtinimo Bitina Sédynés ranktiriai ir tvirtinimo dirzas
dirzas
11 Atrama kojomas Biitina Atrama kojomas
12 Keltuvo rankenos ar valdymo 1. Keélimo aukstyn/zemyn mygtukas, | 1. Kélimo aukstyn/zemyn mygtukas,
pultelio funkcionalumas 2. Avarinio sustojimo mygtukas. 2. Avarinio sustojimo mygtukas.
13 Keltuvo i$matavimai 1. llgis — ne daugiau 1500 mm, 1. llgis — 1440 mm,

2. Plotis — ne daugiau 650 mm,

2. Plotis — 590 mm,

3. Aukstis (iki suskleistos kélimo
gervés virSaus ) — ne daugiau 1610
mm,

3. Aukstis (iki suskleistos kélimo gervés
vir§aus ) — 1560 mm,

4. Sédynés jleidimo j baseing gylis —
ne maziau 590 mm.

4. Sédynés jleidimo j baseing gylis — 650
mm.

Tiekéjas
UAB ,M PREKYBA*

Metalisty g. LT-78136, Siauliai

Imonés kodas 302575426

PVM mok. kodas LT100005808814
A.s. LT63 7044 0600 0767 2440

SEB Bankas

Tel 8 698 89208, faks. 8 41 200 950

Direktorius
Marius Martinaitis
AV.

Pirkéjas

VsI Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos
Santariskiy g. 2, LT-08661 Vilnius
Imonés kodas 124364561

PVM mok. kodas LT243645610
Swedbank AB, b/k 73000

A.s. LT967300010116688261

Generalinis direktorius
Feliksas Jankevicius

AV.

Tel. (8 5) 236 5000, faks. (8 5) 236 5111




3 Sutarties priedas

Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo
AKTAS Nr. ....
Data

1. Sutartis: [Nr... , data]
2. Pirkéjas: VS Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos (jm.k. 124364561)
3. Tiekéjas: ......cvviviiiiniinnnnn, (m. K. ..o )

Tiekéjas perdave, o Pirkéjas priémé zemiau iSvardintg Preke/-es pagal pirkimo pardavimo Sutartj.

Eil. Prekés pavadinimas, modelis, Kiekis, Kaina PVM PVM Kaina

s be PVM, dydis,
Nr. gamintojas vnt. Eur % suma, Eur | su PVM, Eur

[Tikslus Prekés pavadinimas is

L sutarties1 priedo]

[Kaina su PVM Zodziais]

Patvirtiname, kad:

[l

Sutarties Prekiy sarase ir techninéje specifikacijoje nurodyta/os Preké/és pristatyta/os,
sumontuota/os ir veikia be priekaisty;

Vartotojo instrukcija lietuviy kalba;

Vartotojo instrukcija angly kalba (jei taikoma);

Techniné ir/ar serviso dokumentacija angly kalba (jei taikoma);pateikta;
Techniné ir/ar serviso dokumentacija lietuviy kalba pateikta;

Techninés biiklés, techninés priezitiros, bei metrologinés patikros reglamentai bei
informacija apie jy terminus pateikti (jei taikoma).

CE sertifikatas/i pateikta/i (arba EB deklaracijos kopija).
Vartotojo apmokymas atliktas.

OO0 doood

Naudotojas yra pilnai atsakingas uz jam perduodamg Preke ir naudodamas ja privalo laikytis firmos gamintojos
nustatyty eksploatavimo taisykliy.

Sis Prekés perdavimo—priémimo ir instaliavimo aktas pasirasytas dviem egzemplioriais, po vieng Pirkéjui ir
Tiekéjui.

Tiekéjas Pirkéjas

(jgalioto  perduoti  turtg asmens  pareigy (jgalioto priimti turtq asmens pareigy pavadinimas)
pavadinimas)

..................................................................... (parasas) (vardas, pavarde)
(parasas) (vardas, pavarde)

AV.
AV.





